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Paradise of the Demonic Gods (Рай Демонических Богов) 1023: Глубина понимания

————

Раздался продолжительный свист, в скрюченном теле Небесного Якши раздалась серия
взрывов. Затем он медленно распрямился.

— Мой горб был результатом тревог во время совершенствования, в итоге путь Ци сущности
искривился. Медицина была практически бессильна, так что я и не думал, что однажды моя
беда будет исцелена. — Он поклонился Кровавому Морю с искренней радостью на лице. —
Благодарю Вас, молодой господин, что сделали это возможным.

Затем раздался свист. Рядом с ним, Белый Асура – юноша в белой одежде с волосами кровавого
цвета – тоже прекратил совершенствоваться. Его волосы медленно стянулись обратно и
изменились в цвете. Смрад крови постепенно исчез, а сам он теперь не отличался от обычного
учёного в белом халате.

— Спустя тридцать лет усердных тренировок, я наконец-то достиг пика совершенства в технике
Багрового Демона, — сказал юноша, с желанием добиться больше во взгляде. Он поклонился
Кровавому Морю и поблагодарил: — Спасибо, молодой господин, что сделали это возможным.

Кровавое Море кивнул, кровавые воронки его глаз посмотрели на них. Под его кровавым
взглядом они оба почувствовали как кипит кровь в их жилах, словно желая вырваться наружу.

Сцена того, как тело Бессмертного Белой Кости растворилось в кровавой воронке, всплыла в их
сознаниях.

Они оба замерли на месте. Волнение от успехов в совершенствовании быстро сошло на нет.
Теперь в их взгляде на Кровавое Море было безграничное уважение и страх.

Они поняли, что в сравнении с их успехами, достижения Бай Ди в боевых искусствах,
возросшие за счёт расшифровывания части наследия Повелителя Демонов принадлежавшей
Пути Белой Кости, как небо и земля.

Кровавое Море посмотрел на них и кивнул: — Очень хорошо. С вашей нынешней силой можно
победить учителей сект семи путей Демонической Секты. Мне нужно уединиться для полного
понимания этой части наследия Правителя Демонов, поэтому вы двое можете повести
учеников Пути Кровавой Реки для завоевания оставшихся путей.

— И помните, — продолжил он, — что каких бы успехов вы двое не добились на пути боевых
искусств, никогда нельзя недооценивать своих врагов. Кроме того, сделайте приоритет на том,
чтобы новости об этом не вырвались.

— У каждого из этих пяти путей есть один эксперт уровня Тяньган. Вы должны работать вместе
и побеждать их одного за другим.

...

На Горе Спокойствия, в штабе Пути Иллюзорных Эмоций...

Фан Синцзянь провёл пальцами по воздуху. Хотя его движения казались лёгкими, за ними



будто бы стояла тяжесть целой горы. В воздухе раздавался треск, а на самых кониках пальцев
Фана Синцзяня вспыхивал разноцветный свет.

Сейчас на кончиках пальцев Фана Синцзяня поднимались волны величественных сил. Как если
бы он был в Чудесном Мире, вокруг его пальцев формировались чёрные разводы в
пространстве.

Теперь Фан Синцзянь знал, что пространство Чудесного Мира так легко трескалось, потому
что и так находилось в разбитом состоянии. Трещин было так много, что на самом деле
эксперты не столько заставляли пространство трескаться, сколько расширяли уже
существующие трещины.

Однако в этом мире, сколько бы сил не вкладывал Фан Синцзянь, ему не удавалось
сформировать ни единой трещины.

«Судя по руководствам боевых искусств, все мои догадки верны», подумал Фан Синцзянь.
«Пространство в этом мире соединено в одно единое полотно. Весь мир находится в одной
клетке пространства. Но чтобы уместить целый мир в одну клетку пространства... такое
возможно только в том случае, если эта клетка очень мала».

На этой мысли Фан Синцзянь был удивлён. Что-то подобное сделать было труднее, чем сжать
Солнце до размера пальца. Особенно по той причине, что нужно не только сжимать
пространство, но и убедиться, что все естественные законы мира продолжат существовать в
неизменном мире.

Фан Синцзянь провёл пальцами в сторону и волны Ци Ган и Ци Диша собрались у его ногтей.

«Судя по ситуации с этими Ци Ган и Ци Диша, состояние мира вполне может быть результатом
человеческого вмешательства»

Взглянув на Ци Ган и Ци Диша на кончиках своих пальцев, Фан Синцзянь попытался
прочувствовать волю в них: «Внутри этих Ци есть нечто уникальное, собственная воля, как в
душе человека».

Его воля в этот момент отправилась глубоко под землю, к источнику Диша Ци. Там он увидел
нечто похожее на гигантское спящее сознание.

Причина, по которой Фан Синцзянь до сих пор не прочистил семьдесят две точки акупунктуры
в своём теле заключалась лишь в том, что он не хотел загрязнить своё тело Ци Диша.

За небесами, бурная Ци Ган вечно собирала энергию, и для Фана Синцзяня это было силой.

Высоко в небе находилась сила, а глубоко под землёй сознание. Собравшись вместе, они
формировали настоящую жизнь, новое сознание начинало пробуждаться.

«Это просто совпадение или...»

Фан Синцзянь, сквозь стены, посмотрел на муравья, что поднимался по стволу дерева.

Невидимый клинок разрубил его тело надвое, от чего тот лопнул множеством ошмётков.

В то же время, Фан Синцзянь почувствовал как от кусков его тела поднимались две Ци – одна
чистая, а другая мутная. Чистая Ци поднялась выше облаков, в то время как мутная



опустилась в глубины земли.

«Неужели такое мог сделать человек?»

Если одному человеку под силу вместить целый мир в одну маленькую клеточку пространства,
сделав целый мир единым целым, и даже создать цикличную Ци Диша и Ци Ган, то этот
человек некто действительно страшный.

К сожалению Фан Синцзянь не мог найти истины за тремя великими уровнями – Сяньтянь,
Диша, и Тяньган.

Легендарный уровень Великого Дао позволяет подчинить весь мир, заменив собственное
сердце небесным. Фану Синцзяню оставалось только возложить все надежды на уровень
Великого Дао. Он надеялся, что так ему удастся понять, на чём в действительности стоит этот
мир.

Он до сих пор проигрывал в голове финальную атаку Чжао Инлань. Пространство в тот момент
разлеталось в клочки очень быстро.

Как жаль, что Чжао Инлань это удалось, а Фану Синцзяню до сих пор не удавалось даже как-то
повлиять на пространство. А ведь он в сто, если не в тысячу раз сильнее.

«В итоге, всё замыкается на Ци. Ци Ган и Ци Диша содержат в себе истинную глубину
понимания этого мира, поэтому только совершенствующиеся в этой системе могут влиять на
окружающий их мир. Если я пойму принципы такого влияния, то моё искусство меча от этого
выиграет».

Спустя несколько часов, Чжао Инлань привела Фу Даосянь с собой в дом.

Она медленно достал страницу, что была ни золотой, ни серебряной. На ней были записаны
слова, сжатые настолько плотно, насколько позволял разглядеть глаз. Каждая строка
содержала в себе чрезвычайную глубину познания мира, поэтому понять написанное на
странице было трудно.

Чжао Инлань сказала: — В своё время, Повелитель Демонов достал из-за небес таинственные
камни и создал из них семь страниц. На них он расписал своё понимание боевых искусств на
уровне Великого Дао.

— Как жаль, — продолжила она, — что будущие поколения проявили такое неуважение. Сразу
же после его смерти, Священная Секта разделилась на семь путей, каждый украл себе одну
страницу. И хотя за последние три века родилось великое множество людей, ещё никому не
удалось постичь глубину наследия Повелителя Демонов.

Фан Синцзянь кивнул и взял страницу. В первое же мгновение он прочитал страницу целиком.

Но не понял ничего.

Потому что больше всего текст страницы напоминал вывод сломанного компьютера – это были
кучи слов, не имеющие абсолютно никакой связи друг с другом. Будто кто-то брал слова из
головы и писал их чуть ли не поверх других таких же слов.
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